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El poeta

Si nos trasladamos por un momento al
vecing pais de Chile, puedo decir gue Car-
los Silva Vilddsola, cuando fui & saludarle
como periodista forastero 4 «E! Mercurion,
de cuya publicacidn era v es dn'mmr irrem-
plazable, me dijo rLsp(m(l;emln 4 una pre-
gunta que le hice en mi deseo de conocer.
como era del caso y de obligacién en un
aficionado de toda literatura, 4 los que,
con gloria 6 sin ella, cultivaban las letras
naciona'es: «Em Chile, como en todas partes,
hay poetas: y en Chile también, como en
algunos  lugares que gozan de ese privile
gio, hay un poeta: Victor Domingo Silvay.
Y aiiadié, completando 4 mi satisfaccién sus
informes: «Vive en Valparaiso, y si va usted
por alld, en «k1 Mercurios puede encontrar-
le.. . eseribiendo versos. Es un laborioso in-
fatigable y un buen muchacho.»

Fasados varios dias, y después de haber
conocido en Santiago 4 algunos poetas de
escaso genio, de estrecho espiritu y no muy
grata presencia,—entre los que, afortunada-
mente, no cuento 4 unos pocos—hube de
ir & Valparaiso, ¢n cuyo lugar, como yz =l
lector sabe, el poeta Victor Domingo Silva,
laborioso infatigable, daba 4 la patria por
¢l muy amada la gloria de sus versos, en
cuyos engarces vibra toda entera cl tesoro
de’ un alma exquisita, llena de las mds cauti-
vadoras resonancias, y un poderoso talento,
fuerte y claro, -'mgéuuu en su robustez vy
templado en el mas firme de los caracteres
que poeta alguno de Chile haya  poseido
nunca: cualidades que recondel entonges—y
que hoy, st que a4 _ello me fuerce el|afin
de un elogio msplmdn en daamistad y no
en la adnmiiracién, he visto confitmadas. Y
tan ampliamente como quiza nol llegué &
imaginar, ya sea por fhaturales desdends de
viajerce h: uu el nueyo pais que se visita y
sUs bcntl.s a por escasa Y noe mu) ‘uer{ada
visién de lo que puede llcgur 4 ser en lo
futuro la labor de un principiante—que Vie-
tor Domingo Silva lo ecra casi entonces 4
pesar de haber escrito ya el «Viernes santo
de Daon (?I.llth(‘» que es, por 5ll forma In'lpt‘
cable y su gallarda inspiraciéa, umo dé los
]rlyt'.lu. de que puede preciarse la lirica ame-
ricana,

Deferente ¢1 para conmigo durante mi paso
por Valparaiso, que empezaba 4 «espertar—
y ha de ello mis de dos afios-—del letargo
en que lo sumiera el terremoto, me did 4
conocer algunos de sus versos, de cuya {ra-
gancia disfruté¢ en mas de una ocasién frente
4 algan vaso de ese vinillo chileno que. es
como la ]quh de Silva: suave y embfia-
gador & mds de puro. Poesfa natural la una
y vino de legitimas uvas el otro: camaradas
la una y. el otro, por tanto, en verdad y
en pureza, Y he aqui ecémo, sin querer, he
Lablado de dos glorias del vecino pafs: de
su poesia, encarnada en un poeta 4 en el
poeta de Chife, mejor y mds propiamente—
y del producto de sus bodegas, que i los
conquistadores hubiera sido tan grato escan-
ciar contemplando como surgia del Arauco
vencido el heroico Chile, que por «la razon
6 por la fuerzas ha hecho de sus generaciones
hispano-araucanas una raza estoica y serena.
impasible ante la miseria ¥y arrojada ante
el peligro: raza que tuve sus romanceros
y que hoy tiene su cantor. Y os serd facil
adivinar 4 quien nombro. lectores que en
«La selva floridar wvais 4 sorprenderos —
jah, lector, ti que ya te sorprendes muy
raras veces!'—de como en cada verso flo-

“

de Chile

rece un pelazo de alma y de como tambiér
esta alma, toda rayos de sol hechos rimas,
florece ¥y se entreabre en cada verso, brim-
dando 4 quien sepa aspirarlo un aroma que
tiene alge de todas las flores. las sencillas
v las gue no lo son, pero me: de aqué-
llas de invernadero Jque no acaric ¢l aire
libre--que en el caso de un poeta es la
inspiracién expomtdnea y personal.—De to-
das las [lores he dicho y no de todos los
jardineros; y valga la advertencia por si al-
guien creyera que & este poeta de gue hablo
le place hacer sus excursiones saltando el
ajeno cercado. Al menos, no tengo pruch
de ello.

He dicho que le conoci en \-!el!i)‘lrliﬁc)
v shora pucdo decir que le he vuelto & ver
en Buenos res, aunque ¢l lector lo bhaya
antes presum y puedo decir, ademds, que
su figura. con tal andanza, ha adquirido
4 mis ojos un prestigio de que antes care-
cia: el de todo gran poeta que velando por
el mayor esplendor de su glo y la mayor
resonancia de su nombre. salva las fronteras
de su patrin vy se lanza mundo adclante,
recorriendo otros pueblos vy otros pafses v
conociendoe 4 otras gentes, para  retornar
luego al lugar de donde hiciera la primes
salida, que es 4 la postre donde se encuentra
al calor de las nativas afecciones, esa gloria
cuyo soplo s6lo se disfruta de todo corazén
alii donde las ilusiones juveniles reventaron

en el primer beso de amor y en cuyo syclo

se ve la senda por donde se fueron los que
¥y no estdn y en cuyos 'mrizonu‘-‘ se recp-
noce la lontananza cuyo més alli se anheld.
descubrit. . ..

Hoy S$ilva ¢std en Bucnos Aires; mafip-
na... ni ¢l acaso sepa fijamente 4 donde
hay de ; luggo (ne es cierto poea, que
vilveras| 4 la patria—cse pedazo dé terfa
#odo encantos!que estd alli.al otro lado_de
lgs Andes, esperando tu vuelta como guien
espera al hijo prédigo 4 cuya ausencia no
se acostumbran los de casa?.. Si haz de
retornar, que toda la gloria sea contigo para
que tus versos, empapados en ese vinillo
chileno que es una delicia al gusto y al
olfato, les diga 4 los hombres, con la voz
del bronce: «Trabaja, que podrds mdss, v
& las mujeres, con la voz de los antiguos
aedas, suave come el acorde de un trovero:
«Ama, ama siempre mds, que con tu amor
los hombres de la tierra serdn e joress

Y por todo, esto y algo mds, mucho mis,
que tu has de hacer, poeta, que sea tu nom
bre el del cantor de Chile; el de un nuevo
Ercilla capaz de cseribir, sobre las ruinas
de la Araucs desaparecida, [a loa mis
valicnte, sonc y armoniosa de tu raza y
de tu tierra... Elo serd .una buena obra,
digna de ti y de los tuyos.

Sin méritos que me acrediten como digno y
capaz de llevar 4 feliz término empresa
tal, que 4 otro mejor y mds autorizado

-prologuista, pongo estas lineas al frente de

«la selva floridar, en la que, seguro de que
el curioso lector me acompafa, penctro con
los ojos maravillados

Y es mi deseo que cuando el lector levante
los suyos de la daltima pdgina guarde me-
moria de lectura tan amena, que asi como
deleita y encanta Hega al corazén por los
hilos del sentimiento y al cerchro por el
reflejo que brota de toda seductora belleza.

RUY de LUGO-VINA
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Accion de gracias

{Dedfcatoria de los poemas)

At mujer, que me amaste
un mingte de tw vida,
cunndo @ mi alero llegaste
como una alondra perdido;

i w F, amable vendedora
de besos, que no quisiste
con tu boca pecedora
beber de mi vino triste;

i a fi. musa de mi infencia
que sienfo en mi_glma vibrar
con la du'ce resenencia
de ung campapa escolar;

i a ti, hermosa, a guien un dia
con muda sorprese of
decir ana poesia
escrifa antafio por—nt’

ioa b, traviesa | cogquita;
{a fi. spave | softadore;
fati, por tu alta silucta;
iat, por tu fez de aurora;

i a ti, por saber reir;
iafi, por saber cantar;
iati, por saber seniir;
iatii por saber soiar;

i tedas, por heber puesto
en mi vida vapabanda
un rayo. dna nofe, an jesio
que la tornaron fecunda;

@ todas, por haber sido
como el arroyo gie pasa
cantando glorie al vido
del vigjero que se abrase;

por haber hecho brotar
et mi alma wna luz de estreffa,
como {a arene del mar
vierte agua bafo la huella;

por haber, an solo instanie.
eon ant soplo de pusion
sacudido of desolante
horror de mi corazon;

os debo wn vote de gracias
i o5 entrege lo que os debo. ..
;i Brida gquicren mis audacias
para lanzarse de nuevo!

Al insecto diminato
que poliniza las Fflores
debe algun drbol su fruto:
asi as debo mis dolores,

i mis dolores han sido
mi vida, paes me lo han dado
tede, menos el olvide,
nada, | fuera del |pecado!

Pero, enitre [fodas, o (i,
noble/ amiga | compafiers,
que /eres siempre para |ni
te mas alte, la -—primera;

a ti, que no ignhoras cuahio
hai de miseria en mis dias:
mi incurable desencanto
i mis raras alegrias;

que n#o fgnoras una. sola
de mis iniimus torturas:
ri el orgulle gque me inmole
en la cruz de mis locuras,

ni los callados lerrores
de mis ligubres tormentos,
ni los hondos estertores
de mis grandes desalientos;

fri, gue lHorande conmigo
fe has pncide a mi fracaso,
recofiéndome al abrigo
de ia bendito regazo;

{i, gque acallas mis sollozos
con tus palebras ardientes
en los vastos alborozos
de las horas counfidentes;

. de mrs iuchas testigo;
i, qua nunca te has camsado
de sofiar junte conntigo. .
[fd, que siempre has _m»rdmmdo!



Li, que con lus claros ojos
has visto bien cémo soi
i vas limpiando de abrojos
la senda por donde voi;

ti, que al borde de la cuna
de nuzsiro dnjel. kas vertido
rayos de so! [ de {una.
siglos de amor § de olvido;

ti. la novia adolescenie
que  revives el pasado,
i que, aungue el dolor te ausente,
sabes estar « mi lado;

ti, en fin, a cuya mirada
mi cargzén, libro abierto,
no podria ocultar nada. ..
jni siquiera que estd muerto!

A ti, que siempre has sabido
natar en mi la blastemia
haciendo en fu pecho un nide
para mi musa bohemia;

a ti, por tu santo amor
i por fodas itas virtudes
e de deber la mayor
de fodas mis gratitudes.

Por nadie, si no por ti
estd mi selve. Florida. ..
jPor ti Hembia | sangra alli
fa mitad de nuestra vida!

Es hijo del corazon
este libro alpo sombrio:
lo comenzé la fusion
i hn de acabarlo el hastio!

Tomale, parss, en ofrenda
de gracigs. Dale to palma,
va que é conoce la senda
qgue va derecha a tu alma.

Lieno de temor lo envio:
mids si Lo objetas. te argiuyo
qitz s es tupo, s por ser mio;
gque si es belio, es por ser tuyo...

Profesion de Fe

(introduccion a los poema)

Aqui eston. 5ol el rdpseda. Camino
cantay al par. Me absorbo en lo profundo
de la natur Peregrino

del pensamiento: vol, meditabundo

entre la hostilidad de los humanos
odins, — esos oscuros salteadores —
esparciendo mis suefios como granos
deshojando mis versos como flores, ..

Asi vol, vistonario de la vida,
amando lo que vibra i lo gue late,
dejandome llevar, tendiendo brida
i mis intimas ansias de combate;
sofiando con el bien, coma Quijote,
odiando el mal i provocando el pasmo
de las jentes beatificas, al trote
del mengnado rocin de mi entusi

SIT10.

Naei asf. ;Qué he de hacerle? Soi un loco
Naci para luchar. Por eso vivo,
1 tengo algo de Dios cuando desfloco
a todo viento mi penacho altive.
Vive para los suenos que fecundo,
vivo para los versos que derramo
1 no comprendo la razon del mundo
sine por la virtud de lo que amo...

Soi asi, Naci asi. Hierve en mis venas

inédita pasidon. Como el tollaje

me hago rumor i escalofrio, apénas
cac la primera luz sobre el paisaje,
Me hago temblor 1 cdntico, suspiro

i aleteo... I. hambrientas mariposas,
rompen mis ansias en revuelto jiro

por sohre la opulencia de las rosas,

iRasas de Octubre, como be rojas
de juventud abtertas para el besoy

que entre la pelusilla de las hujas
llewan, conlel perfume, eso _inconfeso

de la virjinidad | Manchas de flora,

entre cuyos matices adivino

algo como un destelle de la aurora

que se hubiera enredade en el camino...

Asf vol, saludado por la gracia
de mi propia ilusion. No es mi quimera
mas fuerte ni mas noble que mi audacia,
Mi fe estd en mi. mi brazo es mi bandera,
mi solo culto la belleza. Vivo
por la divina fiebre en que me abraso.
Nay tengo, como Pan, los pies de chivo;
pero calla la selva cuando paso...

'J.Ul'w_Lll‘ i".l SLE‘V?I‘ ase E’Jrg?]n() S50N0ro0,
sabe de la armonia de mis voces
1 yo entiendo su lengua. que es de oro
Habla la sclva, 1 son los tenues roces
de la fronda en la fronda, es el diluvio
procreador que los pistilos bafia,
el clordfilo verde. el pélen rubio,
el amor de la tierra hecho moentana. . .

Como la selva soi, Siento que vibra
la, vida en mi, como en la selva, en ruidos,
i que de cada nervio i cada fibra
arrancindome va desconocidos
acordes. al pasar: unos violentos,
otros pliacidos, vagos o profundos.
51 los crea la vida, mis acentos
fuerza es que sean, como yo, errabundoes,,.

Adoro en mi ideal. La primavera
no vale ménos porgque esté perdida:
¢l cielo se ve azul come si fuera
la primera mafana de mi vida.

Adoro en mi ideal. Adoro en cuanto
solicita mi espiritu con mudo
recojimiento.. . |Fleno de su encanto,
mi corazon es como un ios desnudo !

Mi raza vive en mi. como yo en ella,
Quiera ser el poeta primitivo,
el que arrancd su hordscopo a la estrella,
el que, cenidas de laurel i olive
las vastas sienes. arrojd en la sombra
todos sus himnos en un haz de lampos
ial tacto de sus pies teadid una alfombra
de milagrosas flores por los campos.

Quicrn ser el poeta, hijo i hermano
de la tierra feraz. robusto brote
que se abre con el jesio de una mano. ..
Bardo i profeta, artista i sacerdote,
i todo! Que s¢ pierdan en el viento
mis frenéticas voces, siempre llenas
de este amor de la raza que yo siento
crispar mis nervios 1 espandir mis venas!

Que no haya una fruicion ni haya un latide

que o se reproduzea en la salvaje
modulacion de mis poemas:

Ruido
del mar. i de 'a turba hecha oleaje,
vuelos de 'a ambicidn, melancolia
de los humildes, misticas plegarias
del crepisculo. errante fantasia
de dras para Mosotros lejendarias;

Viriles esperanzas, desvarfos
que hacen salirse ¢l corazon del pecho,
orgullos locos, lagubres/ hastios

jTodo lo qus suspira 1 lo que vaela,
todo lo que se e eva i lo que canta,
brizna que flota. gdndola que riela,
risa del cielo azu': tristeza santa
de todos los que son, entre el estruendo
de la vida, — sintestra mascarada
wddlatras del sol. gue estin muriendo;
nostiljicos de Iuz, que no ven nada!

Rudos mis wversos son; pero en sw alicnto
hai algo de las ansias intranguilas
i algo del colosal deslumbramiento
que produce en las virgenes pupilas
de la raza. la augusta, la increada
vision del porvenir... Yo hago su exddo.
iAlondra soi que canto en su alborada
1 amo la luz porque la luz es todol

La luz es lo mds alto. lo mas libre.
La luz. sombra de Dios, es mi quimera.
For eso quiero que en mis versos vibre,
juventud inmortal. la primavera
1 la Iuz, hecha prisma, se derroche...
iYo amo la clanidad como amo ¢l dial
i.a noche es bella, si; pero la noche
sin luna i i estrellas jqué serfa ?

iSuefio con estinguirme entre los mios |
Aguardaré ¢l crepiscule cantando
i cuando lMeguen los primeros frios
a aterirme los miscu 05,1 cuando
se hundan mis plantas en la Selva Oscura
de donde nadie ha vuelto. ya vencido,
he de pedir a estrecha sepultura
la quietud,|i el silencio, i el olvido...

(Qutetud, silencio, olvide! No los quiero
para/ mi yida aun. Amo 1 admire,
Creg en mbv te 1 en mi esperanza espero.

que estdn, prontos a Herir, siempre” en acecho;l-€6ln conlel tltimo suspiro

dulces citas romdnticas, clamores

de las almas andnim; plebeya

sed de justicia, angustias 1 terrores
que trazan en la sombra su epopeya.. .

dejaré de cantar... Mi alma se abraza
a su divino ideal. Sigue su huella;
i con honda cmocién ve que la raza
busca la luz para banarse en ella

Poemas

Desde [€éjos

Nifia jentil que ante mis ojos pasas
como la sombra de mi amor primero,
jqué dulce es el ensuefio en que te abrasas !
1qué crueles las angustias en que muero!

Pasas ante mis ojos encendida
de adorable rubor. Eres hermosa
con la hermosura que hace amar la vida
en la estrella, en la porla 1 en la rosa.

Se abren tus ilusiones ante el ciela
que te da su alegria. Tienes alas,
1 cual si fueras a emprender el vuelo
sin movimiento ni rumor reshalas.

Aun es pura tu edad! Esas quince arios
con que todo lo encantas i alborozas,
ante mis dias 16bregos 1 hurafios
pasan como otras quince mariposas.

iMariposas de luz que en torno mio
rondar zumbando i cabrilleando siento
cuando, solo con tu alma, desvario
1 echo hdcia tf a volar mi pensamiento!

Aun es pura tu ecdad! Amas las flores...
I, en medio de mi trdjico infortunio
llegan hasta alegrarme los amores
que te canta al oido el plenilunio.

Sabes reir. Es didfana tu risa
como un cristal. En sus eternos jiros,
llega hasta mi la vagabunda brisa
4 repetirme todos tus suspiros, ..

jLos timidos suspiros que te arranca
en medio de tus horas mas risuefias,
la visién auroral, mistica 1 blanca,
de la cita romdntica en que suefias |



- T4 pasas por la vida entre esplendores
i la haces resonar bajo tus huellas.
Buscan tu dulce platica las flores,

i te llaman su hermana las estrellas

Mientras que yo.—ni imajinarle puedes|
huérfano de la gloria gue persigo,
vivo muriendo en las eternas redes
de una pasion que acabard conmigo.

Vago a sdlas por entre los pinos.
Con sus cristalinos
gorgeos los pdjaros, rien... En fin,
algo lirico alegra siquiera
con su olor de fugaz primavera
mi invierno de bruma i esplin.

Otros dias, mafianas como ¢stas
hacfan vibrar las orquestas
de mis versos... Hacfan vibrar

iSalve a tu vida en flur!l Yo que atraviesopse poco de luz que en mi espiritn levo,

vom la quimera al hombro todavia.
sueno con el temblor del primer beso
que incendiard tu adolescencia un dia.

1Henos aqui a les dos! Por un momento
marchamos juntos... I después. quién sabel
1 Quien sabe a  dénde, bajo un mismo viento,
rueda Ja brizna o se remonta el avel

Th no puedes saber cémo combato
cuando el tropel de mis nostaljias suelto
tras el fantasma de un amor ingrato
que partié un dia, 1 que va nunca ha wvuelto!

Ahl s1 supieras como son mis noches...
Aquel amor desventurado evoco,
i, entregado a suspiros i reproches,
se me figura que me vuelvo loco!

Aun deliro por éll Deliro en vano,
pero le hallo, en el fondo de mi olvido,
mas adorable miéntras mas lejano,
mas delicioso miéntras mas perdido.

lPor gqué
no endulzas desde |éjc:s mi tristeza
1Yo sé que las mujeres no han nacido
sino para encantar ¢on Su belleza !

pues sabes alegrar el nido,

jald que, a la tarde, cuando leas
esta cancion, bajo la lluvia de oro
de la apotedsis vespertina, veas
cOmo en tu ausencia me atormento i Horo!

Ojald que tus ojos en que anida
la pubertad, a la desdicha estrafios,
viertan siempre a lo largo de tu vida
¢l esplendor de los primeros afos!

I gque la victoriosa primavera
con que un dia, al pasar, me sorprendiste
(lrap‘lrramv su luz, ella siquiera,
por mi horizonte eternamente triste!

S¢ siempre asi! Sonriente i encantada.
toda la vida en torno tuyo irisa
con cl triunfo de luz de tu mirada
con la gracia ideal de tu sonrisa.

Al traves de la bruma en que me pierdo
como un palido espectro de amenaza,
te repito mi adios... Yo amo un rec ue-rdn
1 10 eres vida gque se asoma... 1 pasal

La manana sentimental

Estd la matana tan triste |
Manidtica bruma persiste
por sobre los cerros, sin un arrebol.
Lstd la manana tan fria,
que flota en el aire como una agonia,..
{Ayer hubo un poco de sol.

[ en mi oide sonzban a nuevo
el rumor de las hojas i el ruido del mar.

Hoi mi espiritu tiembla i sollaza,
Un ala fantdstica roza
mis pdrpados ebrios de luz... «Vamos, yal
Vamos, pues, a sonar, \'tgdlmn(in\.:.
il con qué ansias de olvido me mundo
de esa vaga tristeza que vienc de alli!

e alid, de los altos nublados
que van en desfile, solemnes, pmmadna
con rumbe a un lejano pais.
pdjaros que alean en sén de agonia
harapos del viejo sudario del dia,
banderas de un trijico ejéreito gris!

|A sofiar! A olvidarse de todo.
a spguir devorando el exddo
del huérfano hogar;
a seguir devorando el vacio
de mis horas de angustia i de hastio,
dando| eita a un olvide gue tarda en liggar

i Sonador ! Aun confias ?
Aun recuerdas, sonriendo, tus dias
de amor. de piedad, de ilusion ¢
Al borde del vasto silencio infinito,
aun te atreves, rehelde 1 precito,
a invecar la aurord de tu corazeh ?

Delante del turbin paisaje,
de la luz tamizada por entre el foilaje,
en esta matana otoflal,

tienes micdo a la muerte, i esperas
el regreso de aquellas quimeras
que te hablaban de ensueio, de ides

-"l'ii‘nc-s miedo ! Este frio,

esta bruma, esta cabma te ponen sombrio,
sofiador incurable, fatal soiiador;

quisicras morir a la luz, entre flores,
estinguirte en un mar de rumores,

miéntras cierra tus ojos un beso de amor..

j Pero no! Como sombra
va la muerte siguiendo tus pasos, Te nombra,
itd escuchas su vox de fakir
que te dice. ante el timule ablerto:
jes mui dulee, mui duolce estar muerto;
pero es espantoso tener gue Morir |

La cuna vacia

No ha muerto, nd, no ha muerto.
Ni s.{qu'cm. s¢ ha ido.
Siempre estd con nosotros, aungue no haga ruide,
ni sus 0jos cnormes nos sonrian como antes.
| Siempre estd con nosotros!
No hai horas, no hai instantes
que algo. en la casa muda, no nos recuerde eldia
en que, al verle en su cuna, creimos que dormia.

Dormia, si, en efecto, ojos entornados
< inméviles, los labios secos i amoratados.
jEra su sombra sélol su sombra taciturna
que npble mano amiga depositd en la urna...
Su cuerpo. no su :‘Gpwitu no su sér ideal:
] vaso miserable, no ¢l efluvio inmortal.

Porgue ¢l vive en nosotros.
Freside nuestras charlas,
‘Coje nuestras ardientes manwos para besarlas.
Entre ella i yo. vacia, su sillita le cspera,
i cada tarde un rayo de sol. cual si quisiera
borrar con su tibieza la pena del hogar
ocupa tembloroso su sitio familiar,

Estd presente en todo.

Nada hablamos ni hacemos
sin recordarlo, nada... Los silencios supremos
de las meditaciones: s frases indecisas
de un didlogo. al hojeo de un libro, las sonrisas
i los suspiros. todo le pertenece. Ks dueiio

de nuestro afan,
de nues quietud,
de nuestre suefio.

[Lieno estd siempre el nide de su presencia!
[El pome
conserva siempre ¢l alma de su perfume.... Como
si siempre nos citdramos para hablar de lo rnumo
recordamos sus_jestes, su gracia, su egoismo,
su infantil inconciencia.
I. ahpndando nuestra herida,
nus parece que en torno se ensanchara la vida.

Nos sentimos mas huenos.
Naos hiere enTo profundo;
.como tristeza propia, la tristeza del mundo.
Es €1, su dulee imdjen la que el hogar invade.
1 esa dulzura intima, romdntica saudade,
que el corazon nos llena de amor 1 de indul jencia,
anjell te lo debemos a ti 1 a tu presencia.

A tu presencia, que habla
sin hablar, que nos guia.
-que envuelve nuestras almas en esa poesia
melancdlica i tierna como un rayo de luna.
Nu estas, i estds en todo. La oguedad de tu cura
guarda_intacto el relieve de tu cuerpo. bendito..
iS1 hai veces que saltamos creyendo oirtu gritu

|Qué grotesca es la muerte, comedianta sombris,
ante el amor que triunfa ! Todo el terror que un dia
estrangulara nuestro corazom, ya ha pasado,
El hijo que perdimos yanoestd a nuestro lado:
estd en nosotros mismos! Su alegria inocente
pasa por nuestras almas cantando cternamente.

Bendito th, que vives  de nuestro amor | Benditas
qus risas gorjeadas, tus blancas manecitas,
Cuando cl’a duerme es sdlo
contign con quién  suefa,
iTu eres quién hace jestos en su hoca risuedal
vo, mientras escribo, loce de tu carifio,
me digo:
4Chit! Recuerda que estd durmiendo el nino b

Cara filial

Madre! de tu tristeza
yo sé el scereto: todas las mafianas
observo con dolor que en tu cabe
brillan, mas que la vispera, las canas
i como sé también que no te aflije
la ancianidad, a mi pesar evoco
esa tarde tan triste en que te dije
que todo el munde me crefa un loco. ..

s Recuerdas 7 Fué a la puerta
. Ta lNorabas la partida

del noble companero
que, con cl alma a tu carifo abierta,
te adelanté en la senda de la vida.

No lleres. Yo no quiero.

vo no pucdo {te dije) ver el llanto
en tus ojos amados, madre mia.

I th me respondiste:

iPera siosufro tanto!

La triste solcdad de la bahfa
a nuestros ojos parecid mas triste,
i el altimo fulgor crepusculario
hizo que el puchlo solitario i pobre
pareciera mas pobre i soelitario.

El viejn campanario
fu¢ deshilanda su tin-tin de cobre
al toque de oracion... Doblé la frente
i unimos nuestras ldgrimas... [0, instante!
Aun e parece oir tu voz, velada
de infinita emocion, como una fuente

trémula i suspirante
- Calla, hijor mio| No me ruentes nada.

I es gue ta adivipabas mi secreto,
tii | lefas) en mi: t0 conogias
-sta ansiedad, este vivir inguieto
i estas pepas de amor gue son tan hondas

jtan hondas| i tan mias!. ..,
Z¢Callal Callal Es|lo mismo quesme cscondas
> me reveles ftu penar...» =

Mis ojos

te hablaban del delirio. de mis noches,
de mis suchns violados 1 dispersos,

de mi vida hecha abrojo
mas que las quejas, mas que los reproches,
jmas que toda la angustia de mis versos!

Te hablaban del fracaso
de mil continuo aventurar, mi paso
torpe; mi p.Llidcf; el dnsia inc
eon que mi pensamiento- vagabundo,
crela ver, tras la entornada puerta,
como una fiera muerta de hambre, al munde.

del hog

1 me hablaste de ti, de tu ternura,
de tu orfandad, de todo lo que ha sido
raye de sol o niebla entre la oscura
ramazon que sostuvo nuestro nido.

Me hablaste de é1, 1 sollocé contigo.
Comprend{ que. aungue en ruinas,
¢l nide familiar era un abrigo
para nuestroo desvelo.
I, jFelices (pensé  las golondrinas
que saben dénde han de posar su vuelo!

Me senti aniguilade,
como una oscura golondrina, inerme,
i escondi mi cabeza en tu adorado
regazo, madre mia,
como cuando a tu dulee «duerme! duermels
conversar con los dnjeles crefa...



Hoi nada queda ya! Todo ha caido, :Qué quieres ta? ;FPude pensar siquiera

en el tiempo, en la sombra, en el olvido...

A los golpes adversos,
del azar, ese viento despiadado,
los hijos de tu amor, todos dispersos,
todos buscando el pan, se han alejado.
Ya no estdn a tu lado
para hesar tus ojos, madre mia,
1 trasformar tu soledad de pena,
en bullicioso encanto de alegria.
Forzado del trabajo, todavia
cada cual va arrastrando su cadena.
Recordamos, a sdlas, tus conscjos
i Horamos por tf. que eres tan huena,
i estds siempre tan 1éjos)

Perdona td, perdona,
(perdonar es de madre’ si te abrumo
con tanta queja. Mi penar me abona.
Mi vida es un caddver que yo exhumo,
pero para quemarlo... Es sélo un poco
de ceniza i de humo:
la fé de un nife i la ambicion de un locol

que estaban en acecho ios dolores,
i que en nuesira naciente primavera
ve iban tan pronto a desgajar las flores?
i hoi... no lo sahes ti! Ni carcajada,
ni sonrisa, ni ldgrima, ni beso,..
JEl invierno es el jesto de la nada,

el hastio es el triunfo del bostezo!

Estoi pensando en ti. Tu imdjen, vaga
como un jiron de niebla, me ha rozado...
Hai algo en tu recuerdo, que me halag
acaso lo agridulce del pecado,
acaso lo auroral, lo fujitivo
de aguel amor... Mi mano se resiste;
pern, jugando con la pluma, escribo
i ya no me lamento de estar triste!
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La tarde se despide dulcemente.
Se va la luz, Suspira la arboleda
i de los surtidores de la fuente
caen fugaces ligrimas de seda.
151 dia ya a morir. Voces estraias...
Temblores de pavor... Para el gran duelo,

No te asuste el silencie, no te alarmege yicten de violeta las montaiias

el no saber de mi. Corriente arriba,
he de bracear, hasta poder echarme
sobre el verdor de la ribera, esquiva
como toda ilusion. jEs la postrera
a que me prestd mi corazon abrigo |
S¢ que me aguardas ta, sé que me espera
tu corazon contigo.

Aun me parece que tu voz me exhorta
a confiar en tu amor ien tu cuidado...
:Que el mundé no me entiende ?

1 qué me importa
si sé que td me entiendes demasiado!

Grito roméntico

SONATA DE INVIERNO

1Qué tristeza mas honda! Frente al dia
que languidece. desmayante i flicido,
languidece tambien el alma mia.
Cae en mi tu recuerdes como un #dcido
de acritud corrosiva. Me enveneno
con ideas hostiles. Estoi triste,
i hallo un sabor sensual i casi obsceno
en el ultimo beso que me diste, [

En el dltimo beso! Se dirfa
que derramaste en él todo el deseo
de eternidad de nuestro amor de un dia.
Todo lo evoco: 1, como entdnces, veo
tu rostro oval, tus senos ajitados
de angustioso temblor, i el brillo ardiente
de tus rubios cabellos desatados
como una tempestad sobre mi frente. ..

Aun siento el catofrio de tu mano
en mi mano ardorosa. Todavia
me ((miemplu a tus plLS COmta un gusano,
pidiéndote perdon por la & 1
de nuestro idilio; echindoty lns ojos
todo ¢l horror de un alma, hech de frio,
de pereza i de angustia... los de :0jos
de una vida estraviada en el vacio!

i se ilumina triunfalmente el cielol

De frente a la ventana, mis pupilas
se hastiaron de absorber en su mirada
las lontananzas mudas i tranquilas.
Se hastiaron ai! de escudrifar la nada
i se han vuelto hacia mi. cuando tampoco
vuela sobre la estepa desolada
de mis ileas, mas que un verso loco
como una golondrina fatigada....

Oh, el invierno del) alma! Exn vano, en vanoe
abro con| jesto trijico la mano,
como si| pretendiera len mi caida
perpetuar el horror de una blasfemia
pata todas las cosas |de la vida
hoi que arrastrando voi, torvo 1 callado,
léjos de mi romintica bohemia
mis nostaljias de principe espatriado..

Soi como el sembrador junto al terrufio
que va nada produce... Antes crefa i
blandir un arma al esgrimir la pluma,
que hoi me hace vacilar cuando la empuio.
En mi jardin, ya mo es la poesia
trepadora que adorna i gque perfuma,
i ya en torno al hogar ronda la bruma
con toda su invernal melancolfal

I empero, recordando, entre la oscura
vaciedad de mis afies, la ternura
del viejo idilio, 1a ansiedad secreta, ’
la fntima angustia, el grito de alegria Yy
con que a mis confidencias rt-spundm.
hurgando el rastra de mi vida inguicta,
siente que todavia soi poeta
porque no he envejecido todavial
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¥Ya la noche ha caido! Arden las luces
de la ciudad. A la distancia, un piano
rompe en sollozos... Clpulas i cruces
horadan la penumbra. Hal un lejano
hala de poesfa i misticismo:
atmastera ideal en que me pierdo
persiguiendo el fantasma de mi mismo
por Jos viejos camines del recuerdo...

iRecordar es morir ! Placer de viejos!
querer ser nifos, desandar lo andado. ..
Recordar es bafiarse en los reflejos
de un crepasculo: hundirse en el pasado

P s
para engafiar el asco del presente:

sofiarse en dfas de wverdor eterno

ail para no advertir que en nuestra frente,—

1 en nuestro corazon,—estid el invierno. ..

Invierno, estas agqui! Tu alieato es frio,
tu beso aflije, tu contacto enferma.
El cielo, dntes sereno, estd sombrio.
Locas rdfagas silban. Algo flota
sobre la tierra desolada 1 yerma,
ues ya siento sonar dentro del pecho
a infmita tristeza de la gota
que cat sordamente sobre el techo...

Déjame en paz, recuerdo! Calla, pi(mn
A qué angustiarse con las cosas viejas?
sror qué a lo inalcanzable, a lo lejano,
a lo imposible. a lo que ya se ha ido,
han de volar, temblando, nuestras quejas?
iTal es la lei de nuestra suerte avara?
|Misero el corazon, si espera olvido
i mas miserp atn si no esperaral

jQué frin! Qué tristeza! ;Estol enfermo,
o es esta soledad en gque me ajitor
iPor qué vivo entre angustias, 1 me duermo
con ¢l remordimiento de un delito?
Ah, no lo ¢ yo mismol Ni sé céomo
perdido en la blasfemia, en el reproche,
1t en la siplica. a un tiempo, me desplomo
en brazos del inviermo i de la noche...

La luz lejana

Cuando ha caido la noche
sobre la ciudad dormida
> sdlo el ruido de un coche
hace un altimo derroche
de actividad i de vida;

cuando el mar ronca o bosteza
su milenaria modorra i
i confunden su tristeza
la nube que se espereza
i la estrella que se borra;

cuando tras de la neblina
suena. el toc-toc taciturno
del vendedor que camina
o del pguardian que en la esquina
hace el servicio de turno;

cuando en la torre mas vieja
el reloj canta las doce
i pasa por la calleja
algun ebrio que se gueja
o algun enfermo que tose; "

salgo a la abierta ventana
i en los rincones mas turbios
veo, pdlida i lejana,
una luz que se desgrana
por la paz de los suburbios.

La veo, clara 1 tranquila,

que alarga en la sombra un trazo

i palidece 1 wvacila,
no a modo de una pupila
sino & mode de un brochazo,

i1 qué es esa luz lejana?
\o lo ignoro. yo lo ignoro..
Pero ella arde en la \(‘nmna
i en la noche se Hdesgrana
como una cinta de oro.

I algo estrafo me sujiere,
Ternura ? Melancolia 7. .,
iNadie sabe lo que quiere
esa luz que no sc muere
1 esti en cterna agonial

Esa luz que asi vislumbra
del arrabal sonoliento
sobre la muerta penumbra,
no puedo saber si alumbra
taller, tugurio o convento...
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Acaso es la compafiera
que, sin pesar ni reproche,
sobre la gran mesa espera

que la joven costurera
termine su obra esa noche.

Limpara de tonos rojos.
de pié| en la gran mesa, acaso
da artificiales sonrojos 7
a la que clava sus ojos
en las| laborés de |razo.

Entre los dedos la aguja,
la pobre en|silencio cose,
plega! hilvaha 1 -encarruja..
[ una sonrisa dlbu]a
porque es tan tarde i no tose!

Un grite, ;Qué? Se ha pinchadol

[ los opulentos ruedos

que ella temié haber manchado,
con su rico encarrujado

hacen frufrd entre sus dedos.

{iNo te afanes, costureral
Hace mal la que se afana
i sufre de esa manera:
otra mujer hechicera
lucira el traje mananall
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i1 qué es esa luz lejana?
Quizas, con la madre, espera,
fijo el ojo en la ventana,
a algun hijo tarambana
que esa noche duerme afuera. ..

T
i(uﬁnm la! Cuanto tarda!
ie-tac. .. La res en la esfera,
stac, tic-tac... Pero aguarda,
i ni el frin la acobarda
ni el tiempo la desespera.




{Fobre madre! Td no sabes
muchas cosas... Pobre vieja!
Th ignoras cosas mas graves:
te ha robado hasta las llaves
el miserable, i te deja...

i Por qué—preguntas—se aparta

de mi lado el pobre nino ?
Ya mui pronto estaras harta:
la copa, el beso la carta
te han robado su carifiol

Ta no sabes.  pobre viej
lo que hace ahora el mu
Un borracho es su pareja
i ¢l borracho le aconseja
que siga siendo borrachao,

No sufras, madre. no esperes. ..

Clerra, cicrra la ventana

jEn brazos de otras mujeres,
ese hijo gue tanto quieres
no volverd hasta mafanal:
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Aquella luz mortecina
que se asoma a la ventana.
jquién sabe si oen la cortina
de una alcoba femenina
su lluvia de oro desgrana!

| Quién sabe si adolescente
nina en su libro s¢ arroba,
1 es su Unica confidente
esa Juz auriludiente
que se desmaya en la @

legha !

Sonrie acaso a  un  ensuefio
que por su espiritu pasa.
Enarca el lablo risucio
i arde su citis sedefo
con la fiebre que la abrasa.

La luz desde el wvelador
envuelve en vivos destellos
aquel cuadro encantador. ..
;Dénde estara el trovador
que la bese en los cabellos?

Deja el libro. Los paisajes
del muro, mirando gueda
i se absorbe en sus mirajes
mient crujen los encajes
con cuchicheos de seda. ..

(No suefies mds, burguesita,
con amores medicevales,
Por mas que seas bonirta,
no hai luna para la cita
ni caballeros feudales..

Duerme, i pilensa en cosas graves.

en un mido, en un esposo
que te engafa i td 1o sabes
i que te deja las llaves
porque no es nada celoso.

Suena con un millonario
que use sombrero de copa
i viva por formulario,

1 (ue, en caso necesario,
podrfa llevarte a Europa,..

Duerme, duerme! Tu quimera
es tan dulce como vana.
Duerme! La pdlida cera
que hoi brilla a tu cabecera
seguird  ardiendo mananal)
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JQué inquietudes, qué desvelos

preside esa luz lejana ?

0ué goces. qué desconsuelos
s Qué esperanzas i qué anhelos
de alguna pobre alma humana ¢

;Es un padre gque agoniza,
o ur [)('.:Lueﬁt') qllL‘ nace -
:Surje alif el llanto o la risa?
:Es suefio que se realiza
o tlusion que se deshace?

sEs un obrero encorvado
que lucha con su pobreza?
(O es un fraile atormentado
que, al crucifijo abrazado,

trémulas plcgari-a% reza o

;Es un amante que veia
la x desconocida?
§0 es un pobre gque se ofusca

il empupa con mang hrusca
el revélver del suidida?

,_'.ES un inventor que busca
Tos despojos de la amada
que en su mortaja se hiela:
:Es un pintor que en su tela
hunde febril !a mirada ?

Es un poeta que escribe
entre el frenético enjambre
de imdjenes que concibe ?
(Es un bohemio que vive

de la gloria 1 para el hambre?. ..

La luz lejana. tranquila
junto al alma que acompafa,
ya no tiembla ni vacila:
es un faro que vijila,
no un fuego fatuo que e

Desde sus rincones turbios
brinda amor. incita al sueho,
pone paz en los disturbios

1 aunque brilla en los suburbios

es todo un mundo en pequefio.

Duermo va, 1 la luz lejana
se derrama compasiva
sobre la miseria humana:
humilde estrella, es hern
de las que brillan arriba.. .

[ Pobre faro que destellas
en la sombra, luz lejanal
Tus hermanas las estreilas
saben bien que ti. camo ellas,
arderds hasta manana!

Al galope

Comparfieras, arre! arre! Compaieros
de los metros obsesores como avispas.
de los ritmos retemplados como aceros,
de las rimas estallantes como chispas|

S0is vosotros los audaces peregrinos
de la vida! Vuestra cterna caravana
va cruzdndose por todos los caminos
que conducen al odsis del mafiana.

jue es de veros en los rdpidos bridones
Que es de ver como partfs a escape abiertc
tremolando  vuestras  altas  ilusiones
por ¢l ancho 1 mclancdlico desierto !

Oh, las cargas de estupendas maravillas,
los fantisticos vellones visionarios
cont que sobre las arenas amarillas
se fatigan los torcidos dromedarios |

Oh, el estruenda de la eterna cabalgatal
Oh, la gloria de las cliusulas triunfantes
que repican como cfmbalos de platat
Oh, los yambos Impetuosos i vibrantes.

i Tos ddctilos impidvidos 1 apuestos,
lus trogqueos opulentos i brudidos,
los robustos 1 sonoros anapestos,
Tos anfibracos sororos i atrevidos |

I el tropel de las imdjenes ardientes
que se esparcen en magnificod temblores:
las hipérboles | que se alzan come—pliente
las antitests que se ahref como flores;

i las virjencs metdforas que, en vuelo
de conquista, van dejando tras sus huellas
como el surco de una nébula en el cielo.
una rifaga de luz que se hace estrellas!

‘Dando brida a vuestros impetus, centauros
del Ensueiio, ya apretados, ya dispersos,
vadeais rios, franqueais cumbres, segais lauros,
fulminais como reldmpagos los versos,

Galopande con un ansia siempre nueva
por la arena, por los riscos, por la escarcha,
es un hilito de vértigo el que os lleva,
tiene mucho de delirio vuestra marcha |

Al galope, compaferos! Arrel arrel
Que los potros saquen chispas con los cascos
bajo el viento apocaliptico que barre
la calvicie colosal de los pefascos!

Bate el viento apocaliptico las plumas
1 las crines... Mientras tanto vais ufanos

-4 perder vuestras visiones en las brumas

os vagos archipiélagos lejanos
de | I ! ] A

tras la tmajen de un pais de fantasia
donde dar vuestras canciones en ofrenda
a los pies de la Princesa Poesia
encantada er un alcizar de leyenda.. .

| Compaferos, arrel arre! Companeros:
sno vels comae. tras las caspides bifrontes,

se abren nuevos
spbre nuevos int

nifinitos derroteros
itos horizontes ?

I Faladines que ostentais en las banderas,
ymetros raros, rimas puras, ritmos tersos,

abrid paso a vuestras liricas quimeras

con el grito de clarin de vuestros versos.

Caballeros de las nubes. caballeros
de los reinos de la aurora i del ocaso
sois vosotros.. . Arrel arrel companeros!

Cruja el suelo i se estremezca a vuestro paso!

Sed heroicos] Sed angustos! Sed poetas!
En mitad de los crepliscu’os sangrientos
se destaquen vuestras palidas siluetas
como esfinjes de otros tantos pensamientos.

Sed poetas! Exaltad vuestras visiones|
Sed poetas! Vuestro ensueno sobrehumano
algo lieva, al desgarrarse en sus jirones,
del ensueno (de Quijote i de ( 10,

Vedla toda! Oidlo tode! Sed estrafios,
i romdnticos. ¢ jlusos, i bravios. ..
Romped lanzas contra todos! los rebafos, ..
iFecundad 1o que | inundels como los rios!

Sed inguietos| Sed rebeldes! Sed soberbios!
Sed divinos sin dejar de ser humanos. ..
I la oscura tempestad de vuestros nervios
se haga un prévide diluvio en vuestras manos!

Al galope, las banderas siempre en alto!l
Al galope, sobre el campo I bajo el cielo!
i Describiendo el semicirculo del salto
aprended a prepararos para el vuelo!

Hollad todos los senderos! Turbad todos
los palsajes. Vuestro paso arrangue lampos
al pantano, que es un suefio entre sus lodos;
a la cumbre, que es un himno entre sus ampos,

Forgqus hai algo de celeste en la insensata
esperanza que os empuja hacia adelante,
i aflgo vibra en vuestra eterna cabalgata
de la sangre de Pegaso i Rocinante|

No os importe er gque. sacriiego, blasfema
o se enerva en ia pereza de la vida. ..
iEntre todas las coronas. la suprema
es la trdjica corona del suicidal

Arre! arrel No os importe sioal acaso.
entre el hipo de agonia de los potros
guedais todos, tras el dltimoe fracaso.
mudos, yertos... (i yo en medio de vosotros!



in memoriam

Manos dolorosas,
largas manos febriles,
manos  heck para deshojar rosas
1 enredar suefios sutiles;

stdn  heladas, estdn quietas
con la espantosa quietud final.
iNo mas angustias secretas,
tode para ellas es iguall

No queda mas que ¢l tormento
de los recuerdos desgarradores:
la evocacion de tu acento,
tu piano, mis libros, tus flores...

(FPensar que. inmoviles, ahora,
tus ojos ven mas que ayer|
Ya no brillan: pero una aurora
sobre tu frente se ve arder.

En el silenciy los cirios
alargan rayss jesticulantes
Hai rosas, 1 violetas, 1 lirios.

S5¢ oyen repiques distantes,

Pasan las horas, Es una
horrenda cabalgata de dolor...
Tiembla en las gasas un rayo de luna.
Marea el aroma del alcanfor.

Amor qut no pudo quererte,
mendigo claudicante—que, ahora
ante la brutalidad de la miierte,

se esespera 1 llora

fatal 1 perpétuo/ condenado
a mirarte sdlo-desde 1€jos,
con el ofdo esclavizado
por los mas razonables consejos;

este  doloroso carifo
que me hizo perseguir tu paso,
que llend mi vida de nifio,

i que hol me tumba en el fracaso,

nada es para ti, -—- nada!
en el horrible vacfo:
inmévil sigue tu mirada,
i vo todo pdlide i sombrio.

1 pensar que todo este duelo,
que toda esta pena, tan sentida,
que todo este desconsuelo
tan hondo, los barrerd la vida!l

Pasardn las horas. 1 ti, amada,
ta, la que mi labio nombra
con una voz tan angustiada,
no seras al fin mas que una sombra,—

una sombra empalidecida,

una fecha lejana i dudosa

que se guarda en el trajin de la vida
como se guarda cualquier cosal...

Con su sombra ¥

Al pié dei monumento @ Manuet Antenio Matia cn Copiapé

Oh td, maestro 1 procer] Ta que en la tierra fuiste
mas pure que tu gloria, deja a mi labio, triste
pero veraz 1 fuerte desde que a ti te nombra,
vibrar su verbo lirico para evocar tu sombra.

Aun creo verte, unjide de la virtud, que es e,
vencer en las tormentas del foro i la tribuna,
tender el ancho espiritu hdcia los cuatro vientos
i alzar al sol las haces de augustos pensamientos.

Aun creo verte, hermoso con la hermosura fuerte
de un dios, bajo la aureola de un dios.Aun creo verte
armado con el rayo de luz de tu doctrina,
decir a Judas: muoere! | a Lézaro: camina!

Inclito i noble viejo! Yo creo en ti. Por eso
creo en los formidables empujes del progreso

it siento los temblores sagrados con que abraza
la libertad en jénesis el alma de mi raza.
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Hijo' de las montafias, tenias algo de ellas,
Amabas i atraias la tempestad. Tus huellas
probaron la rudeza del paramo en la cuna:
como si hollaras cumbres, pisabas la tribuna.

Bilbao, ese poeta de espiritu romdntico,
fué un pastor de quimeras. Fué su palabra un cintco
de amor i de esperanza. La luz de la Gironda
crispd como una selva su cabellera blonda.

Fué un mistico, un vidente cuyos-azules ojos,
ablertos, por el éxtasis, brillarofi entre abrojos.
1 amado| de los dioses; el tadio/i la tristeza
segaron, con [su ensuefio, su juvenil cabeza.

. Gallp,/ ese formidable cachorro del desierto,

soberbio por |lo jdven, audaz por lo inesperto,
aled-banderas nuevas i, bravo entre los bravos,
rompit su acero al frente de su lejion de zuavos.

Magnifice i brillante como un principe, pudo .
triunfar i, gran caudille, cayd sebre su escudo.
Blandiendo la palabra lo mismo gue la espada,
selld con su holocausto la fé de su cruzada.

T fuiste mas, ta fuiste como Jesus, maestro.
Ni el fausto sol del éxito, ni el huracan siniestro
de la pasion, ni nada, desvié jamas tu paso:
te hallaron siempre el mismo la aurora i el ocaso.

T4 fuiste un formidable propagador de ideas.
Vertfaslas en diarins, estrados 1 asambleas
i las ideas eran, goteando de tu mamno,
como el feraz rocfo del corazdén humano.
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Abajo la wvordjine i arriba el horizonte,
ante tus pies tenias la cispide bifronte.
Bebias iuz, 1 al punte, para gue jerminara,
la derramabas toda sobre la turba ignara.

Nadie cual ti se atrajo los odios del abismo.
El Dogma, acaso entonces mas fuerte que td mismo,
oyé desde su noche tu alerta jeneroso
i contra ti rehizo su inercia, ese coloso.

:T qué ? Bastdé que abrieras, para triunfar, el labio
en un supremo jesto de apéstol i de sabio.
En wvano te acosaron: era como la palma
gque amd Jesus, la austera virjinidad de tu alma.

[nclino 1 noble viejol Aun creo oir tu acento.
Ni la atraccion del oro fué nunca tu tormento
ni te arrastrd el delirio fatal de las ciudades. ..
iValaste. como un céndor, sobre las tempestades!

Hablabas, 1 te ofa de pié¢ la muchedumbre,
Td indice de profeta mostrabale la cumbre.
iExelsior] 1 al influjo de tu potente grito
pasaba por las almas un vértigo infinito, ..
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Huow que la patria, huérfana de sus mejores hijos,
inquicta 3 vacilante, tiene los pjos fijos
en los indicios vagos del porvenir. i espera
la maro vigorosa que empufie su bandera;

Haoi que la patria aguarda, presa de ambigua duda
el dedo que Ta guie. la voz que la sacuda
i que barriendo el pero brefial por donde a
ate en un solo nudo suo fé con su 'esperanza;

AJLZ

Hoi que por donde quiera se cree ver un Hombre;
yo admiro como un simbolo de redencién. tu nombre
Poeta, yo fulmino como un conjuro, el estro,

i oso evocar tu sombra de apdstol i maestro,

Porque yo sé que tu alma, la misma siempre, observe
como los pics del bdarbaro hacen morir la hierba;
como en la carne santa de la justicia imprimen
sus lividos tentdculos, la crdpula i el crimen.

Yo s¢ que td cdivisas pasar, desde lo alto,
el vuelo de log-vuervos que avanzan al asalto,
mientras estdy, por obra de cindcos disfraces, ;
en proseripeipn los buenos 1 €n triunfo los audages.

T miras los avances de la traicion. Td miras
cémo al amparo inicne /e hipdcritay menftiras,
va nadie sc averguenza del beso dé lscariote
i Sancho monta el noble rocin de don Quijotel.,
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Venga, pues, tu palabra fecundadora, Venga
tu voz. que tuvo arranques de gloria en cada arenga:
tu vor apocaliptica que, cowo tu alma, fuerte.
trionfo de Ta calumnia, del odio i de la muerte.

Alumbra desde lo alto! Fulgura! Vuelal Vib
Da tuz a algunos ojos! Conmueve alguna fibra!
Exhuma los recuerdos, ausculta los olvidos,

i haz palpitar de nuevo los entusiasmos idos |

De nueve df a las almas que el ideal no ha muerto,
que ¢l duerme en las entrafias de aguel futuro inciertc
que entre la apotedsis de ardientes profecias,
con f¢ clarovidente, sofiabas i sentfas.

Encarna en un espiritu tu amor, tu fe, tu aliento.
Llénele de su fuerza tu propic pensamiento

i sea suyo el grito que exalte una doctrina,

que diga a Judas: muere! i a Lizaro: camina!

Entonces, si, de nuevo la multicud veria
brillar en su alma oscura la luz de un nuevo dia.
Habria patria enténces—leyenda. raza, suelo—

1 s¢ pondria en marcha bajo el inmenso cielo.

Enténces, si. querrian, por la pasion pulsadas,
cantar al par de todo las liras hoi calladas;
i nuestra voz profunda, vibrante, estremecida,
harfa en torno nuestro repercutis la vidal. ..

Nota para los lectores chilenos :

(1) Esta poesia, perteneciente al presente libro, no pudo presentarse al Concurso del Consejo deArtes y

Bellas Letras por haber sido ya publicada.

Cda injenua '

A mna mestiza

1
Se enflora la primavera
i con su racha mas tibia
va a ajitar tu cabellera,
como si algo te dijera
de la lejana” Valdivia.

iDe qué te charla Ja br
que la inquitetud de la risa
pone unos brillos tan raros,
el es0s ojos mas claros
que un panorama de Suiza

Aunque estd la tarde triste
mi ensuefio hacia ti galopa
ya que en mi la luz vertiste
de esos ojos con gue viste
las maravi.las de Europa.. .
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Nacida en estraiio suelo
en tu alma estrafa se encierra
quien sabe si en paz o en guerta,
la ternura de tu cielo
con la pasion de mi tierra.

Tienes del norte, el ensueno:
tienes del sur, la alegria:
tu rostro e erio 1 risuefio,
tendador i zaharefio. ..
nliscandinavia i Hungria |

Atraes, turbas, rechazas. . :
I no hai poder que destruya
la dulce alianza que abrazas:
la sangre de| cuatro trazas
se funde en |la sangre tuval
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Yo amo tu vor porque vibra
1 con estrafio alborozo
hace temblar toda fibra:
tu voz, en que se equilibra
la risa con el sollozo.

Amo tu voz porque hace,
con la inflexion estranjera,
mas orijinal tu frase;
tu voz. que aungue se disfrace
es cruelmente zalamera.

[Pero amo mas tu palabra
porque al vaciar sus torrentes
de armonfas trasparentes,
hace que tu boca se abhra
para que brillen tus dientes|
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Cuando ante tu rejic paso
las bocas sueltan sus joles!
cruje de tu traje ¢l raso
i van contigo del brazo
tus recuerdos espanoles.

[ de tu alma femenina
picaresca 1 columbina,
como un reldimpago cruza
por tu nariz parisina
i por tu bora andaluza.



Nada hal en t1 que no estalle
en triunfos de aristocracia:
cuando asi ondulas el talle
se va llenando la calle
del perfume de tu gracial
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Fero en las tardes discretas
de leves brumas vieletas,
suefias con otras edades,

1 en tus pupilas inquietas
lNoran  pélidas  saudades

que, desde el fondo del piano,—
un negro piano aleman,—
contige volando van
al eco wago i lejano
de una halada de Uhland...

I en espléndida cohorte,—
asi divagan tus cdnticos,—
rinden ante ti su porte

o0s caballeros romanticos
z de las leyendas del norte.
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Asi me gustas. Por eso
no silencio que te adoro.
Por eso en ti me empeleso,
Por eso en mi alma tu beso
sonaria a perla 1 oro.

Virjinidad opulenta,
son tus caprichos estranos
la marejada violenta
con gue ya en frute revienta
la glorta de tus veinte anos.

Me tiene loco tu hechizo.
I, aunque hoi en tu orgullo escollo,
va abrirds el paraiso,
dinbolesco dnjel mestizo,
a4 tu poeta criollol

Sobre “Triunfos Nuevos”

Ultimo libro de Alberto Ghiraldo

O P 1N

“Triunfos Nuevos”

Hemos recibido un elegante volimen de
versos, Gltima  produccién de este valiente
poeta,

Es una foleccién de poesias que afirman
una vez mds la fuerte personalidad dg Al-
berto Ghiraldo,

Sus reheldias, sus dolores,—sus—Jtuchas, sus
triunfos y sus radiosas visiones del porjenir,
estan expresados en”este libro con la virili-
dad y con el arte que son peculiares en la
po< de Ghiraldo. ]

Es siempre el hravo poeta que rima su
sincero amor 4 los oprimidos, 4 los que
sufren.

«Triunfos Nuevoss es una sana fuente que
mana energias que soportan el pspiritu v
hacen fuerte el corazén.

A través de sus pdginas se siente palpitar
ruidosamente la vida intensa que  alienta al
(ll.lt! l(ls L‘u‘ﬂ'lpl:ls(L

Dejando 4 un lado los ideales que Ghiral-
do sustenta, «Triunfos Nuevos: es un libro
sano, joven, artistico... al que no se le ha
hecho toda la justicia que su indudable mérito
mereciera no sabemos por gué, pues no es
preciso comulgar con las ideas del rebelde
para que la pluma se mueva en un justo
elogio del poeta,

oL Vida Moderna» de Buenos Aires

“Triunfos Nuevos”

Cuando creiamos que en la literatura na-
cional no iban 4 florecer flores de otra espe-
cie que el Himno & Maura, de don Calixto
Oyuela 6 las tilinguerfas de Manolito Gdlvez,
Ghiraldo nos ofrece una nueva obra llena
de entusiasmos, de fé y de valor combativo.

Ghiraldo no es de aquellos artistas que
cultivan su arte en un invernadero y que

ONES

se¢ asoman de vez en cuando a4 la calle para
no olvidar como se mueven los hombres. Su
arte tiene en la realidad hondas raices y
la carne de las muchedumbres les nutre cpn
su savia,

Alll donde| clama un /dolor O ruge una
protesta, la miisa de Ghiraldo encuentra un
mutivo para [entonarn sus cantos,

El nueve libro del |poeta: Frianfos Nuevas,
confirma cuanto acabamos de decir,

«fa fops de Mercedes (Buenos Alies)

“Triunfos Nuevos”

Asf se llama el altimo libro de wversos
de Alberto Ghiralde. En Ghiraldo muchos
discuten al ide6logo: pocos al poeta. Por

eso sus versos. plenos de bravura y de smee-.

ridad. encuentran siempre el sonoro cco de
sus prestigios, ain en Buenos Aires, donde
hace mucho tiempo hemos aprendido 4 en-
cogernos de hombros al ver no leer—ver.
505 que no estén firmados por algin nembre
extran jero.

No pensamos formular juicio sobre ¢l vo-
limen que tenemos a la vista. Lo hemos
leido simplemente.

«la Raxzins de Buenos Aires

“Triunfos Nuevos’

El celebrado poeta y aplaudido dramatur
go Alberto Ghiraldo, ha dado & luz un nueve
tibro con el titulo de Frianfos Nuevos.

Se trata de una selecta coleccién de poesias
rebeldes y  vibrantes, hijas de la musa viril
de este poeta que todos conocen,

Cierra el volamen gque nos ocupa un her
moso poema que el autor titula Fafam y que
revela una inspiracién poderosisima 4 la que
una pluma fuerte y arrogante cual la de
Ghiraldo, did forma perfecta.
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